
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 6MM DASHER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.  

Attributes

Name: 6MM DASHER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028763
Mfr. No.: 36648
Cartridge: 6 mm Dasher
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.733kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760366482

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SET von REDDING

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SET von REDDING. Dieses Set
ist speziell entwickelt worden, um Ihnen eine präzise und kontrollierte Hülsenvermessung zu ermöglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungen oder Beschädigungen des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Materialien und Werkzeugen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Die Set arbeiten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Die Sets korrekt montiert und festgezogen sind, bevor Sie mit der
Verwendung beginnen.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck oder Kraft auf das Die Set auszuüben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie das Die Set auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Werkstatt gut beleuchtet und gut belüftet ist.

Installation:

Montieren Sie die Type S Bushing Full Sizing Die in Ihrer Presse gemäß den Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Buchse korrekt eingesetzt und sicher befestigt ist.

Verwendung:

Führen Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen durch die Die Set.
Nutzen Sie den Mikrometer der Competition Bullet Seating Die, um die Sitztiefe Ihrer Geschosse
präzise einzustellen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Einstellungen und die Konzentrizität, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den Hausmüll zu werfen, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte informieren Sie sich über die Kontaktmöglichkeiten auf der Verpackung oder auf der Website des Herstellers.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung des TYPE S MATCH
BUSHING FULL DIE SET von REDDING zu ermöglichen. Beachten Sie die oben genannten Richtlinien und
Vorsichtsmaßnahmen, um ein sicheres Arbeitsumfeld zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS 6MM DASHER BUSHING FULL
LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set for your reloading needs. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is to resize and seat bullets for the 6 mm
Dasher cartridge.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when working with reloading
equipment.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.
Store the die set in a dry, secure location to prevent damage or unauthorized access.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the die set, read and understand the instructions provided in this guide.
Do not exceed the recommended load specifications for the 6 mm Dasher cartridge.
Ensure that the bushing used is appropriate for your desired neck tension and sizing needs.
Avoid using damaged or worn components, as this may lead to unsafe conditions.
Never modify the die set or its components in any way.
Use the micrometer feature carefully to ensure precise measurements and avoid overseating bullets.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set:

Securely mount the sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to achieve the desired fulllength sizing by following the specific instructions provided with
the die set.
Insert the appropriate bushing into the sizing die to set the neck tension.

Using the Competition Bullet Seating Die:

Install the bullet seating die in the same manner as the sizing die.
Use the micrometer to adjust the seating depth in .001" increments for precise bullet placement.
Ensure the floating seating stem is properly aligned to avoid concentricity issues during the seating
process.

General Usage Tips:

Always doublecheck your measurements before proceeding with reloading.
Follow safe reloading practices and refer to reliable reloading manuals for load data.
Clean the die set regularly to maintain optimal performance and prevent contamination.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or excess reloading materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die set in regular household waste. Instead, follow guidelines for disposing of metal
components responsibly.
Contact your local waste management facility for specific disposal instructions if needed.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Redding Type S Match Bushing Full Die Set,
please refer to the information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies Completo con Casquillo Tipo S Match de
Redding 6mm Dasher

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completo con Casquillo Tipo S Match de Redding 6mm Dasher. Este
producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Para garantizar tu
seguridad y la de los demás, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Utiliza este producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras un problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el conjunto de dies únicamente para el cartucho 6mm Dasher. No intentes usarlo con
otros calibres.
Control de la tensión del cuello: Asegúrate de ajustar correctamente la tensión del cuello del casquillo para
evitar problemas de precisión.
Concentración: Mantén la concentración al usar el die de asientos de balas de competición para asegurar un
ensamblaje correcto.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular materiales y herramientas de recarga.
Almacenamiento: Guarda el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de fuentes
de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.
Coloca el die de tamaño completo en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta el die para el redimensionado de longitud completa según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die de Casquillo Tipo S:

Inserta el casquillo en el die y baja la palanca de la prensa para redimensionar.
Asegúrate de que el casquillo esté completamente insertado antes de aplicar presión.
Revisa el casquillo después de cada redimensionado para asegurarte de que cumple con las
especificaciones necesarias.

Uso del Die de Asientos de Balas de Competición:

Coloca la bala en el casquillo redimensionado.
Ajusta el micrómetro en incrementos de .001" para la profundidad de asiento deseada.
Baja la palanca de la prensa para asentar la bala en el casquillo.

Verificación:

Después de usar el conjunto de dies, verifica cada casquillo y bala para asegurarte de que estén
dentro de las especificaciones adecuadas.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el conjunto de dies, asegúrate de eliminarlo de forma segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de recarga.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, busca contacto con un punto de información
en la UE para obtener asistencia. Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades
competentes.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de
una experiencia de recarga segura y eficiente.
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Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dies Complets
Redding Type S Match Bushing

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing pour votre redimensionnement de
cartouches. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du redimensionnement des cartouches pour éviter les
projections.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Ne forcez jamais le die si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Montez le die de redimensionnement dans votre presse à recharger, en suivant les instructions du
fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est correctement fixé et aligné.

Utilisation du Die Bushing Full:

Insérez la cartouche dans le die et abaissez la presse pour commencer le redimensionnement.
Ajustez la bague interchangeable pour déterminer le niveau de redimensionnement souhaité.

Utilisation du Die de Mise en Place de Compétition:

Réglez le micromètre à la taille souhaitée pour la mise en place de l'ogive.
Utilisez le système de tige flottante pour garantir une concentricité optimale lors de la mise en place.

Vérification:

Après chaque utilisation, vérifiez que le die fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de dommages
visibles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage et la mise au rebut des produits en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre jeu de
dies complets Redding Type S Match Bushing. Pour toute question supplémentaire, n'hésitez pas à consulter un
professionnel ou à vous référer aux ressources en ligne.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
Completo con Bushing Tipo S Match della Redding

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match della Redding. Questo
prodotto è progettato per garantire un ridimensionamento preciso e controllato delle cartucce. È importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza il set di dies solo con i materiali e le attrezzature raccomandati.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il processo di ridimensionamento.
Evita di toccare le parti mobili del die mentre è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die di Ridimensionamento

Monta il die di ridimensionamento nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
Assicurati che il die sia ben fissato e allineato.

Utilizzo del Die con Bushing Tipo S

Seleziona il bushing appropriato per la tua cartuccia.
Inserisci il bushing nel die di ridimensionamento.
Regola la profondità di ridimensionamento secondo le specifiche desiderate.

Utilizzo del Die di Sezionamento per Proiettili da Competizione

Monta il die di sezionamento nella pressa.
Utilizza il micrometro calibrato per regolare l'altezza del proiettile in incrementi di .001".
Assicurati che il sistema di stelo di sezione flottante funzioni correttamente.

Controllo della Concentricità

Dopo il ridimensionamento, controlla che le cartucce siano concentriche.
Se si riscontrano problemi, verifica l'allineamento del die e la corretta installazione del bushing.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di scarto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il rivenditore per le istruzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato
il set di dies. È importante avere un punto di contatto per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies Completo con Bushing Tipo
S Match della Redding. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Redding Type S Match Bushing Full Die

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń oraz zapewnić prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominających lub ostrzeżeniach dotyczących
bezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas wymiany tulei, aby uniknąć urazów.
Używaj zestawu w dobrze oświetlonym obszarze roboczym.
Upewnij się, że masz odpowiednie umiejętności i wiedzę przed przystąpieniem do używania zestawu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zorganizuj wszystkie potrzebne narzędzia i komponenty.

Instalacja zestawu

Zamocuj matrycę w odpowiedniej prasie do łusek, zgodnie z instrukcją producenta.
Wybierz odpowiednią tuleję do rozmiarowania, zgodnie z wymaganiami kal. 6 mm Dasher.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona i zabezpieczona przed rozpoczęciem pracy.

Użycie zestawu

Użyj matrycy do pełnego rozmiarowania łusek, zachowując ostrożność i precyzję.
Użyj die do osadzania pocisków Competition, aby zapewnić dokładne umiejscowienie pocisków.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i stan narzędzi podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt i jego komponenty powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!
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Turvallisuusohjeet Redding Type S Match Bushing
Full Die Set tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa Redding Type S Match Bushing Full Die Set tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ja noudata
kaikkia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden ja patruunoiden
käsittelyyn.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja patruunoiden valmistukseen ja
käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita suojavarusteita, kun työskentelet patruunoiden kanssa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua laitteeseen tai estää liikkumista.
Jos tunnet kipua tai epämukavuutta käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä Type S Bushing Full Sizing Die tukevasti lukuun ottamatta kilpailuistutusdieä.
Varmista, että vaihdettavat bushingit on asennettu oikein.

Käyttö:

Aseta patruunan kaula dieen ja säädä bushingin koko haluamasi tason mukaan.
Käytä mikrometria tarkistaaksesi istutuksen syvyyden .001" välein.
Varmista, että kelluva istutusvarsi on asetettu oikein, jotta vältät keskeisyysongelmia.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja materiaalit ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet, jotka koskevat vaarallisten materiaalien hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä paikalliseen
myyjään tai valmistajaan. Kaikilla tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuushälytykset.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS REDDING 6MM DASHER BUSHING
FULL LENGTH DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt är utformad för att ge högsta
precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och korrekt användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och utrustning för att undvika skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Undvik att arbeta i trånga utrymmen där det kan vara svårt att manövrera verktygen.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installera bushing och dies:
Ta bort alla skydd och säkerhetsanordningar innan installation.
Montera Type S Bushing Full Sizing Die i din pressmaskin.
Installera Competition Seating Die på samma sätt.

Justera inställningar:
Justera bushing för att uppnå önskad nivå av omformning och nackspänning.
Använd mikrometerinställningen på Seating Die för exakt kulformning.

Användning:
Sätt in hylsan i dies och pressa långsamt för att undvika överbelastning.
Kontrollera regelbundet att hylsorna är korrekt formade och att inga skador uppstått.

Avsluta processen:
Ta bort hylsorna försiktigt efter att de har omformats.
Rengör verktygen efter användning för att förhindra korrosion och slitage.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort skadade eller slitna delar på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se
till att ha produktens information till hands för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Redding Type S
Match Bushing Full Die Set. Tack för att du prioriterar din säkerhet och de säkerhetsstandarder som skyddar alla
användare.
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Návod na bezpečné používání sady Redding Type S
Match Bushing Full Die Set

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Tento produkt je navržen pro
bezpečné a efektivní použití při přetváření nábojnic. Je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny a pokyny
pro instalaci a používání, abyste zajistili svou bezpečnost a maximální výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Při manipulaci s nástroji noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Nikdy se nedotýkejte ostrých hran nebo pohyblivých částí, pokud je výrobek v provozu.
Při přetváření nábojnic se ujistěte, že je nábojnice správně umístěna v die.
Používejte pouze doporučené bushings pro daný typ nábojnice.
Dbejte na to, aby byl výrobek správně namontován na lis a aby všechny části byly bezpečně upevněny.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Sizing Die:

Odšroubujte Sizing Die z balení.
Upevněte ho do lisu podle pokynů výrobce lisu.
Ujistěte se, že je die pevně upevněna a správně zarovnána.

Výměna Bushings:

Uvolněte bushings pomocí dodaného nástroje.
Vyberte správný bushing pro požadovanou úroveň přetváření.
Pevně upevněte nový bushing na místo.

Použití Competition Bullet Seating Die:

Ujistěte se, že die je správně nainstalována v lisu.
Nastavte mikrometr na požadovanou hloubku sezení.
Vložte nábojnici do die a stiskněte spoušť lisu.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte die od prachu a zbytků.
Pravidelně kontrolujte die a bushings na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte výrobek na veřejných místech nebo v přírodě.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si používání vaší sady Redding Type S Match
Bushing Full Die Set!


